€YAMAHA

DIGITAL MIXING CONSOLE

M7CL

V2.0

Supplementary
Manual

EN
DE
FR
ES

RU



En este manual complementario se detallan principalmente las funcionalidades
que se han cambiado o anadido en la version 2.0 del firmware de la M7CL.
Debe leerse conjuntamente con el manual complementario de la M7CL V1.1

y el manual complementario de la M7CL.

Puede descargar la versién mas reciente del archivo de ayuda del sitio web

de Yamaha:

http://www.yamahaproaudio.com/

Cambios principales

Il Operaciones de los canales de entrada

* Ahora también pueden utilizarse los faders del panel
superior para ajustar los niveles de envio a los buses
MATRIX (p. 3).

* En el modo SENDS ON FADER, se puede seleccionar el
bus MATRIX de destino de envio pulsando la tecla de
navegacién [MATRIX] y pulsando a continuacién la tecla
[SEL] de la seccién Centralogic (p. 3).

* Ahora se puede guardar en la memoria interna el conjunto
de los distintos parametros del canal como datos de
biblioteca de canal (p. 3).

Il Operaciones de los canales de salida

* Ahora se puede guardar en la memoria interna el conjunto
de los distintos parametros del canal como datos de
biblioteca de canal (p. 3).

M Aplicacion de parches de entrada y salida

» Ahora puede seleccionar POST ON (inmediatamente
después del fader y de la tecla [ON]) como posicion de
insercion o de salida directa (p. 4).

Al especificar o borrar una insercién del GEQ, la insercién
se activard y desactivara automdticamente (p. 4).

H Ecualizador y dinamica

* El nivel de umbral GATE minimo para el canal de entrada
ahora es de -72 dB (p. 4).

H Agrupamiento y enlace

» Cuando se activa el enlace de canales, la ganancia de
preamplificador (HA) y las operaciones del fader estardn
enlazadas a la vez que se mantiene la diferencia de nivel
entre los canales (p. 5).

l Memoria de escenas

¢ Ahora puede utilizar la funcién Global Paste (pegado
global) para modificar facilmente los pardmetros de varias
escenas (p. 6).

* Ahora se puede seleccionar Recall Safe (recuperacion
segura) para el atenuador independientemente del EQ

(p- 7).

Bl Monitorizacion y Cue (escucha)

¢ Se ha afiadido un fader de monitor al control de nivel
de salida del monitor, lo que le permite utilizar el fader
STEREO MASTER o el MONO MASTER para controlar
el nivel (p. 5).

H Ajustes de usuario

e M7CL V2 Editor ahora le permite realizar la misma
configuracion de teclas definidas por el usuario que
en la propia consola (p. 7).

» Se dispone de funciones adicionales para la asignacién
de teclas definidas por el usuario (p. 7).

¢ En relacién con la compatibilidad de los datos que
cree (p. 7).



Compatibilidad de las bibliotecas de los

Utilizacion de los faders para ajustar los
canales de entrada y de salida

niveles de envio de los buses MATRIX

(modn MATRIX ON FADER) Hasta ahora, el EQ y la dindmica se gestionaban como

bibliotecas individuales, pero ahora los pardmetros del canal
Ahora puede utilizar los faders del panel superior para ajustar (incluidos los valores de HA) se pueden gestionar juntos en
los niveles de envio de los canales de entrada a los buses MIX unidades de canales como datos de biblioteca de canales, y se
y también a los buses MATRIX. pueden guardar, recuperar o borrar de la memoria interna.
En el modo SENDS ON FADER, ahora puede utilizar el Puede recuperar 200 ajustes distintos desde cada una de las
botén MIX/MTRX ON FADER para cambiar entre los buses bibliotecas del canal de entrada y del canal de salida. Para las
MIX y MATRIX como destinos de envio. bibliotecas de entrada y de salida, el dnico valor

predeterminado de solo lectura es 000 (datos iniciales).
[Cuando el modo MIX ON FADER esta activado]

Las operaciones bdsicas son las mismas para los canales de
entrada y para los de salida.

Utilizacion de la biblioteca de canales

1 Utilice las teclas [SEL] para seleccionar el
canal cuyos ajustes desea controlar.

2 Presione un codificador de la seccion
SELECTED CHANNEL para acceder a la
pantalla SELECTED CHANNEL VIEW.

3 Presione el botdn de la herramienta
LIBRARY para acceder a la ventana INPUT

(1) Botén de seleccién MIX/MTRX ON FADER CHANNEL LIBRARY o OUTPUT CHANNEL
Cada vez que pulse este botdn, alternard entre los modos LIBRARY.
MIX ON FADER y MATRIX ON FADER. Esta ventana contiene los siguientes elementos.

(2) Botdn de seleccion de bus MIX/MATRIX
Utilice estos botones para alternar entre los buses MIX y
MATRIX de destino del envio. Los botones se unirdn si se
configuran los dos buses como estéreo.

[INPUT CHANNEL LIBRARY]

Utilizacion de las teclas de la seccion

Centralogic [SEL] para seleccionar

el bus MATRIX
En el modo SENDS ON FADER, se puede seleccionar el bus
MATRIX de destino de envio pulsando la tecla de navegacién ® Inbut GH Lib#1
[MATRIX] y pulsando a continuacion la tecla [SEL] de la Ineut CH Lib#2

seccién Centralogic.

Input GH Lib#3




[OUTPUT CHANNEL LIBRARY]

OUTPUT CHANMEL LIBRARY

CURRENT TYPE STEREQ/HONO CONFLICT

QUTPUT CHANNEL LIBRARY

9 Outeut CH Libil
Outeut CH Lib#2

Duteut CH Lib#3

(1) CURRENT TYPE (OUTPUT CHANNEL
LIBRARY solo)
Muestra el tipo de canal seleccionado con la tecla [SEL].

(2 Tipo de biblioteca (OUTPUT CHANNEL
LIBRARY solo)

Muestra el tipo de canal para el elemento de biblioteca
seleccionado en la lista.

NOTA

e En el caso de la biblioteca del canal de salida, si el tipo de
canal seleccionado con la tecla [SEL] difiere del seleccionado
en la lista, aparece una indicacion "CONFLICT" a la derecha
de CURRENT TYPE. Se puede ejecutar la operacion Recall
aunque aparezca la indicacion "CONFLICT", pero dado que
los parametros que la constituyen seran diferentes, aquellos
pardmetros que no existan en la biblioteca se ajustaran a sus
valores predeterminados.

(3 Library list

Selecciona el elemento de biblioteca que serd objeto de
la operacion. El elemento de biblioteca seleccionado se
desplazard al centro y se realzar4.

(4) Botén STORE

Almacena los ajustes del canal seleccionado actualmente

en la ubicacidn seleccionada en la lista. Al pulsar este botdn,
aparecerd la ventana LIBRARY STORE en la que puede dar
un nombre a la configuracién.

(5 Botén RECALL

Recupera los ajustes mostrados en la lista para el canal
seleccionado.

(6) Boton CLEAR

Borra el elemento de la biblioteca seleccionado en la lista.

Cuando presiona este botdn, se abre un cuadro de didlogo
pidiéndole que confirme la operacién Clear.

4 Girando cualquiera de los codificadores
multifunciéon, mueva la linea resaltada de la
lista para seleccionar el nimero que desea
almacenar, recuperar o borrar.

5 Pulse el botén STORE, el botén RECALL
o el botéon CLEAR.

El reto de los pasos son los mismos que para las demads
bibliotecas.

e Sirecupera los datos para un canal que estd enlazado a otro
canal, se cancelara el enlace para el canal al que se ha
aplicado la recuperacion.

POST ON aiiadido como posicion de

insercion / salida directa

Ahora puede seleccionar POST ON (inmediatamente después
del fader y de la tecla [ON]) como posicion de Insert/Direct
Out (insercién o de salida directa) para los canales de entrada
y de salida.

La insercion se activa o desactiva
automaticamente cuando se activa o se
cancela la insercion de GEQ

Si se especifica un bastidor en el cual hay montado un GEQ
como punto de introduccién o eliminacién de una insercidn,
el otro punto de parche se asignard automaticamente al
mismo bastidor. Al mismo tiempo, ahora se activa
automaticamente la insercion. Ademas, si se anula la
introduccién o eliminacién de una insercién de un bastidor
en el que esté montado un GEQ, el otro punto del parche se
anulard automdticamente y la insercion se desactivard
automadticamente.

Se ha camhiado el valor minimo del
nivel de umbral de GATE

El nivel minimo para el nivel de umbral del canal GATE de
entrada ahora es de -72 dB.
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Se mantienen las diferencias en el nivel de

enlace de canales, fque se puede anular

Cuando se activa el enlace de canales, se enlaza la ganancia
de preamplificador (HA) y las operaciones del fader y a la vez
se mantiene la diferencia de nivel entre los canales del grupo
enlazado.

@ Anulacion temporal del enlace

En el caso de los pardmetros (ganancia de HA y fader) que al
enlazarlos mantengan sus diferencias de nivel relativas, puede
anular temporalmente el enlace para de los canales enlazados,
por ejemplo cuando necesita ajustar el balance de nivel entre
los canales de un grupo enlazado. Mantenga presionada la
tecla [SEL] del canal cuyo balance desea ajustar y edite el
pardmetro que desee modificar. Cuando esté pulsada la

tecla [SEL], la ganancia HA y el fader no se enlazaran.

(No obstante, la anulacién temporal del enlace no es posible
durante el aumento/reduccién de una operacién de
recuperacion de memoria de escena.)

Utilizacion del fader STEREO/MONO MASTER

para ajustar el nivel de salida del monitor

Se ha afiadido un fader de monitor al control de nivel de
salida del monitor, lo que permite utilizar los faders STEREO
MASTER o0 MONO MASTER para controlar el nivel.
Ahora también puede utilizar la tecla [ON] del canal MONO
y del canal STEREO para activar o desactivar la salida del
monitor.

Se ha afiadido un campo MONITOR FADER en la pantalla
MONITOR y en la ventana emergente MONITOR.

[pantalla MONITOR]

MONITOR
E
CUE MODE

MIX CUE

MONITOR
SOURCE SELECT DIMMER || MONITOR [~

FADER b
STEREO
L/R

fs“s".éﬁ
OSCILLATOR

1.00kk=
LEVEL

pr

TALKBACK
TALKBACK IN | INPUT TO TALKBACK

R
scene 000
Initial Data

[Ventana emergente MONITOR]

MONITOR

SOURCE SELECT

STEREQ
LR

ik 3 W " [
MX 3 MX 4
i1 Hixi2
MX11 MX12

[ TRe . i
MT 3 MT 4 ™ MT 7
STEREO INPUT______________
STIN1  STIN2  STIN3  STING

[
scene 000

Initial Data

(1) MONITOR FADER LEVEL

Indica la posicién actual del fader del monitor.

(2) Bot6on FADER ASSIGN MODE

Cada vez que pulsa esté boton de la ventana emergente
MONITOR, alterna entre NONE — STEREO — MONO —
NONE.

Si selecciona STEREO, podra utilizar el fader STEREO
MASTER del panel principal para controlar el fader del
monitor. Ahora también puede utilizar la tecla [ON] situada
encima del fader STEREO MASTER para activar y
desactivar el monitor.

Si selecciona MONO, podrd utilizar el fader MONO
MASTER del panel principal para controlar el fader del
monitor. Ahora también puede utilizar la tecla [ON] situada
encima del fader MONO MASTER para activar y desactivar
el monitor.

_ NoTA ?

e El fader del monitor y el mando MONITOR LEVEL estén
colocados en serie. El mando MONITOR LEVEL del panel
superior sigue siendo vdlido cuando utiliza esta funcion para
ajustar el nivel del monitor. La sefial del monitor no se emitird
si el mando MONITOR LEVEL esta en la posicion minima.

e La tecla [ON] del canal STEREO o del canal MONO
funcionard en combinacion con el boton OUTPUT de la
ventana MONITOR. La toma PHONES OUT enviara siempre
la sefial de monitorizacion, independientemente de si el
botén OUTPUT esta activado o desactivado.

e También puede asignar una tecla definida por el usuario para
cambiar el ajuste FADER ASSIGN MODE (p. 7).

e El boton MONITOR de la zona de acceso a funciones
aparece en rojo para STEREO o en amarillo para MONO,
dependiendo del ajuste de FADER ASSIGN MODE.




Utililaciﬁn de Ia lllll(:iﬂll Glllhal Paste pa"a ALL Todos los parametros del canal de entrada

(excepto INPUT PATCH y INPUT NAME)

cambiar varias escenas con una sola Auctes para ol ampliicador principal
-4 HA asignado al canal de entrada
llllel‘aclllll correspondiente
“Global Paste” es una funcién que le permite copiar y pegar ATT AFenuador
los ajustes del canal o del parametro que desee de la escena Master Alustes EQ _
actual a la escena de la memoria (se pueden realizar varias DYNA1 égﬁg%%ey%&mcf: |1L T"Eg')“ye”d" KEY IN
selecciones). En una manera practica de aplicar los cambios - - -
. . Ajustes de Dynamics 2 (incluyendo KEY IN
de la escena actual a varias escenas que ya estdn guardadas. DYNA2 RCE)
MIX ON/ Activa y desactiva el envio al bus MIX; el
=z nivel de envio, el efecto panoramico y PRE/
Uso de la funcion Global Paste SEND POST P Y
Activa y desactiva el envio al bus MATRIX, el
ggn; ON/ nivel de envio, el efecto panoramico y PRE/
POST
FADER Nivel del fader

e La funcion Global Paste solo pueden ultilizarla los usuarios que — —
tengan activado SCENE LIST STORE/SORT en su configuracion CH ON Estado de activacion y desactivacion de la

de nivel de usuario. tecla [ON]
i B . ® Ficha OUTPUT
1 En el area de acceso a la funcion, presione Seleccione el canal de salida en la parte superior
el campo SCENE para acceder a la ventana izquierda y sus pardmetros en la parte inferior izquierda.
SCENE LIST. Puede seleccionar los siguientes pardmetros.
Todos los parametros del canal de salida
2 En la esquina inferior de la ventana SCENE ALL ﬁm@;o OUTPUT PATCH y OUTPUT
LIST, pulse el boton GLOBAL PASTE para ATT Atenuador
acceder a la ventana GLOBAL PASTE. Master Ajustes EQ
En esta pantalla puede seleccionar los canales y DYNA1 Ajustes de Dynamics 1 (incluyendo KEY IN
pardametros de origen de la copia y especificar los datos SOURCE y KEY IN FILTER)
; Activa y desactiva el envio al bus MATRIX
de la escena de destino del pegado. MATRIX ON (solo para MIX y STEREO/MONO)
— MATRIX Nivel de envio al bus MATRIX, efecto
GLOBAL PASTE = SEND (Enviar | panoramico, PRE/POST (solo para MIX y
DESTINATION SCENE a matriz) STEREO/MONO)
cnzae | chzss2 cnar || [ESREEEROM FADER Nivel del fader
i Estado de activacién y desactivacion de la
CH18 CH9-16 STIN CH33-40 003 soete 3 cH ON teC|a [ON]
004 | SCENE 4 . i . .z
005 WITH MIX Selecciona si se incluird en los datos
A SEND pegados el nivel de envio procedente de los
— To— canales de entrada al bus MIX seleccionado.
004R[SOENET4 Selecciona si se incluird en los datos
0“355 WITH MATRIX pegados el nivel de envio enviado desde los
SEND canales de entrada al bus MATRIX

seleccionado.

FROM TO

rasre @ @ @® Ficha RACK

Seleccione RACK 1-8.

INPUT

@® Ficha PATCH/NAME
Selecciona entre INPUT PATCH, INPUT NAME,

3 Utilice las fichas para seleccionar los OUTPUT PATCH y OUTPUT NAME.
elementos que se van a copiar entre las
opciones siguientes. 5 En el area DESTINATION SCENE,
INPUT Canales y pardmetros de entrada seleccione el rango de escenas de destino
OUTPUT Canales y parametros de salida del pegado_
RACK RAF:K 1,,_8 . Los datos se pegardn en todas las escenas del rango entre
PATCH/NAME ﬁggﬁ%‘g%g%gﬁ;fgs de entrada y salida y FROM y TO. Utilice el codificador multifuncién 7 para
seleccionar FROM vy el codificador multifuncién 8 para
4 seleccione los canales y los parametros seleccionar TO.
del origen de la copia. 6 Pulse el bot6n PASTE.

La pantalla dependerd de la ficha seleccionada.

. . ! Los elementos seleccionados de la escena actual se pegaran
Puede seleccionar diferentes pardmetros para cada canal.

en las escenas de la memoria.

Utilice las teclas del panel superior [SEL] para Aparecerd una barra de progreso mientras se estd realizando
seleccionar un canal. la operacion Paste.

El botén STOP aparece mientras se estd realizando la
@ Ficha INPUT funci6n Paste; puede detener la operacion pulsando este
Seleccione el canal de entrada en la parte superior botén. En este caso, la funcién Paste se habra realizado
izquierda y sus parametros en la parte inferior izquierda. parcialmente, y no podrd recuperarse el estado anterior
Puede seleccionar los siguientes pardmetros. de los datos.



Configuracion Recall Safe realizada de

forma independiente para el atenuador

Ahora se puede seleccionar Recall Safe para el atenuador
independientemente del EQ.

+
—
RECALL SAFE MODE CLEFRALL.

#) Press 'SEL' to select TARGET CH and choose parameters
&  for RECALL SAFE.

CH RECALL SAFE MATRIX GLOBAL RECALL SAFE

CH17.24  CH25.32 CHa1.48
MIX 9-16

STEREO

CH18  CH9.16 STIN /MONO  CH33.40

MIX 1-8

- i

CH 1 ch 1

APPLY TO
ALL INPUT
SAFE PARAMETER SELECT

Ademads, también ha cambiado el comportamiento estéreo,
LINK, RECALL SAFE y USER LEVEL de otros pardmetros
de mezcla. Para mas informacion, consulte la "Aplicabilidad
de la operacion de parametros de mezcla" en el reverso del
diagrama de bloques que se incluye.

Asignacion de teclas definidas por el

usuario del M7CL V2 Editor

M7CL V2 Editor ahora le permite realizar la misma
configuracion de teclas definidas por el usuario que en la
propia consola. Para mds informacién sobre cémo realizar
esta configuracion, consulte el manual de instrucciones del
M7CL V2 Editor.

Funciones que se pueden asignar a faders

teclas definidas por el usuario

PARAMETRO | PARAMETRO

Funcién 1 Py

Explicacién

MONITOR | STEREO LATCH La tecla cambiara si se
ON utiliza el fader STEREO

MASTER
MASTER MASTER para controlar
(FADER el nivel del monitor

ASSIGN —
UNLATCH Se utilizara el fader
MODE) STEREO MASTER
para controlar el nivel
del monitor mientras se

mantiene pulsada la tecla

MONO LATCH
MASTER

La tecla cambiara si se
utiliza el fader MONO
MASTER para controlar
el nivel del monitor

UNLATCH Se utilizara el fader
MONO MASTER para
controlar el nivel del
monitor mientras se

mantiene pulsada la tecla

SENDS MATRIX Activa y desactiva la
ON

1-8 funcion MATRIX ON
FADER - FADER para el MATRIX
seleccionado
MIX ON Activa y desactiva la
FADER - funcién MIX ON FADER
MATRIX ON Activa y desactiva la
FADER - funcién MATRIX ON
FADER
SENDS ON Activa y desactiva la
FADER - funcién SENDS ON
FADER
M7CL LIBRARY INPUT CH Abre la ventana de la
EDITOR biblioteca del M7CL V2
CONTROL Editor - Ficha INPUT CH

OUTPUT CH | Abre la ventana de la
biblioteca del M7CL V2
Editor - Ficha OUTPUT
CH

HOME SELECTED Muestra la pantalla

CHVIEW - SELECTED CHANNEL
VIEW
OVERVIEW Muestra la pantalla
- OVERVIEW
MOMENTARY Cada vez que se pulsa la

tecla se cambia entre las
- pantallas SELECTED
CHANNEL VIEW y

OVERVIEW

Compatibilidad de los datos creados

Los datos creados con el firmware 2.0 (escenas, datos de
biblioteca, datos de configuracidn, etc.) no se pueden cargar
en la consola M7CL que esté utilizando el firmware V1
(cualquier version anterior a la V2.0). No obstante, los datos
creados en una M7CL con firmware V1 se pueden cargar en
una M7CL que utilice firmware V2.0.




/\ NPEAYNPEXJEHVE

* He nepxuTe yCTPOIACTBO TaM, rie OHO MOXKET MONacTb NoJ A0X[b, a TAKXKe PsAOM C BOIOM,
B CbIPbIX ¥ BMIAXKHbIX MOMELLIEHUSIX; He CTaBbTE Ha HEro eMKOCTY C XUAKOCTbIO, KOTOPas
MOXET Pa3NUTbCS U MONacTb B OTBEPCTHSI.

* [lofkmntovainTe TOMbKO K 9JIEKTPOCETH C COOTBETCTBYHOLLIMM HANPs>XeHUeM 1 3alUTHbIM
3a3eMieHneM. Henpasmanoe 3a3eMNieHne MOXKET BbI3BATb NOPaXXKeHMe
ANIEKTPUHECKMM TOKOM.

/\ BHUMAHMWE!

* Tlpu ycTaHOBKe MHCTpyMeHTa yGeanTech B TOM, YTO CTIONb3yemas anekTpuyeckas po3eTka
nerko 1ocTynHa. Mpn BO3HUKHOBEHWM KAKOr0-160 COSt UM HENCMIPABHOCTY HEMEITIEHHO
OTKIKOUMTE MUTAHME MHCTPYMEHTA 1 0TCOEANHUTE Kabenb MUTaHWs OT anekTpoceTy. [axe
8CMM NUTaHWe YCTPONCTBA OTKNKOUEHO, MHCTPYMEHT MPOA0MKAET B MUHUMANBHOM KONMYECTBe
noTPe6sTL ANEKTPOIHEPr M. ECn yCTPOCTBO He MCMONb3YeTCs B TeYeHUe ANUTENbHOMO
BPEMEHH, 0TCOBANHNTE Kabenb MUTaHUs 0T ANEKTPOCETH.

Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment
This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste.
For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points, in accordance
with your national legislation and the Directives 2002/96/EC.
By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative effects on
human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.
For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality, your waste disposal
service or the point of sale where you purchased the items.
[For business users in the European Union]
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.
[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogerate
Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte elektri-
sche Geréate nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.
In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EC, bringen Sie alte Gerate bitte zur
fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.
Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogeréate helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und verhindern mégliche
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Millentsor-
gung auftreten kénnten.
Fur weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerate, kontaktieren Sie bitte lhre 6rtliche Stadt-
oder Gemeindeverwaltung, lhren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.
[Information fiir geschéftliche Anwender in der Européischen Union]
Wenn Sie Elektrogerate ausrangieren mdchten, kontaktieren Sie bitte lhren Handler oder Zulieferer fir weitere Informationen.
[Entsorgungsinformation fiir LAnder auBerhalb der Europdischen Union]

Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren méchten, kontaktieren Sie
bitte lhre 6rtlichen Behdrden oder lhren Handler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.




Information concernant la Collecte et le Traitement des déchets
d’équipements électriques et électroniques.

Le symbole sur les produits, 'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques ou électroniques usa-
gés ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques,
veuillez les déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale et aux Directives
2002/96/EC.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous contribuerez a la sauve-
garde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors
d’un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d’'informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques,
veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ou vous avez acheté les pro-
duits.

[Pour les professionnels dans I’'Union Européenne]

Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques veuillez contacter votre vendeur
ou fournisseur pour plus d'informations.

[Information sur le traitement dans d’autres pays en dehors de I’'Union Européenne]

Ce symbole est seulement valables dans I'Union Européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d’équipements
électriques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement
appropriée.

Informacidén para Usuarios sobre Recoleccién y Disposicion de Equipamiento Viejo

Este simbolo en los productos, embalaje, y/o documentacién que se acompanie significa que los productos electrénicos y eléc-
tricos usados no deben ser mezclados con desechos hogarefos corrientes.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclado apropiado de los productos viejos, por favor llévelos a puntos de recoleccién apli-
cables, de acuerdo a su legislacién nacional y las directivas 2002/96/EC.

Al disponer de estos productos correctamente, ayudara a ahorrar recursos valiosos y a prevenir cualquier potencial efecto
negativo sobre la salud humana y el medio ambiente, el cual podria surgir de un inapropiado manejo de los desechos.

Para mayor informacién sobre recoleccion y reciclado de productos viejos, por favor contacte a su municipio local, su servicio
de gestion de residuos o el punto de venta en el cual usted adquirié los articulos.

[Para usuarios de negocios en la Union Europea]

Si usted desea deshacerse de equipamiento eléctrico y electrénico, por favor contacte a su vendedor o proveedor para mayor
informacion.

[Informacién sobre la Disposicion en otros paises fuera de la Union Europea]

Este simbolo sélo es validos en la Unién Europea. Si desea deshacerse de estos articulos, por favor contacte a sus autorida-
des locales y pregunte por el método correcto de disposicion.

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia attrezzatura
Questo simbolo sui prodotti, sull'imballaggio, e/o sui documenti che li accompagnano significa che i prodotti elettriche e elettro-
niche non dovrebbero essere mischiati con i rifiuti domestici generici.
Per il trattamento, recupero e riciclaggio appropriati di vecchi prodotti, li porti, prego, ai punti di raccolta appropriati, in accordo
con la Sua legislazione nazionale e le direttive 2002/96/CE.

Smaltendo correttamente questi prodotti, Lei aiutera a salvare risorse preziose e a prevenire alcuni potenziali effetti negativi
sulla salute umana e 'ambiente, che altrimenti potrebbero sorgere dal trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, prego contatti la Sua amministrazione comunale locale,
il Suo servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove Lei ha acquistato gli articoli.

[Per utenti imprenditori dell’Unione europea]

Se Lei desidera disfarsi di attrezzatura elettrica ed elettronica, prego contatti il Suo rivenditore o fornitore per ulteriori informa-
zioni.

[Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori del’'Unione europeal]

Questo simbolo ¢ validi solamente nel’lUnione europea. Se Lei desidera disfarsi di questi articoli, prego contatti le Sue autorita
locali o il rivenditore e richieda la corretta modalita di smaltimento.
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Mixing parameter operation applicability

This table indicates how the behaviors of each of the input channel and output channel parameters are affected by Stereo, Link, Recall Safe, and User Level settings.

H Input Channels

H Mix Channels

I STEREO, MONO Channels

Parameter Stereo | CLANNELLINK | RECALL SAFE USER LEVEL i Parameter el RECALL SAFE USER LEVEL Sl Parameter il o i RECALL SAFE USER LEVEL CURLLIE
*1 Library stereo mode Library STEREO channel Library
Gain 0 INPUT HA INPUT HA INPUT HA o Name, Icon OUUTPUT NAME OUTPUT NAME [6) Name, Icon OUTPUT NAME OUTPUT NAME /o)
HA Phase INPUT HA INPUT HA ¢} sert OrT o) MIX ALL MIX PROCESSING 0 on o STEREO, MONO ALL gglglliNOéMONO PRO- o
+48V INPUT HA INPUT HA o Point o) MIX ALL MIX PROCESSING o Insert
Name, Icon INPUT NAME INPUT NAME o Att 6 MIX ATT MIX PROCESSING 0 Point ¢} STEREO, MONO ALL gTE?;IE,\?'GMONO PRO- o)
On INPUT ALL INPUT PROCESSING o E o) MIX E MIX PROCESSING 0
Insert  |—— 2 < Att 0 STEREO, MONO ATT | 3/EREO, MONO PRO- 0
Point INPUT ALL INPUT PROCESSING o o e |Key-In Source MIX DYNAT1 MIX PROCESSING . CESSING
'ynamics
i On, Level INPUT ALL INPUT PROCESSING o Oth o MIX DYNAT1 MIX PROCESSING o
(D)|rect n Leve ers £Q o STEREO, MONO EQ STEREO, MONO o
ut Point INPUT ALL INPUT PROCESSING o On o MIX to MATRIX ON MIX FADER/ON *4 0 PROCESSING
Att O |INPUTEQ INPUT ATT INPUT PROCESSING o) To Matri Level O+s MIX to MATRIX SEND | MIX FADER/ON *4 0 Key-In Source SI'DTY?}AE\?/ MONO (S:TEESF;ESE:MONO PRO-
O Matrix
HPF 0 INPUT EQ INPUT EQ INPUT PROCESSING o Pan/Balance 0 MIX to MATRIX SEND | MIX FADER/ON *4 0 Dynamics1
STEREO, MONO STEREO, MONO PRO-
EQ 0 INPUT EQ INPUT EQ INPUT PROCESSING o Pre/Post 0 MIX to MATRIX SEND | MIX PROCESSING 0 Others o DYNAT CESSING o)
Key-In Source INPUT DYNAT1 INPUT PROCESSING To Stereo/Mono o MIX ALL MIX PROCESSING o STEREO. MONO 1o STEREO, MONO FADER/
On o ’ g o)
Dyna | Key-In Fiter o :;\er;\l‘J;Mlcm INPUT DYNAT INPUT PROCESSING o Pan/Balance o MIX ALL MIX FADER/ON o MATRIX ON ON *4
mics1 LCR On o) MIX ALL MIX PROCESSING 6 Level 05 STEREO, MONO to STEREO, MONO FADER/ o
Others 0 I[')\:(wATMlcm INPUT DYNAT | INPUT PROCESSING o CSR 0 MIX ALL MIX PROCESSING o To Matrix MATRIX SEND ON -4
STEREO, MONO to STEREO, MONO FADER/
R Key-In Source INPUT DYNA2 INPUT PROCESSING On ° MIX ON MIX FADER/ON o Pan/Balance o MATRIX SEND ON*a o
mics2 Oth o |INPUT INPUT DYNA2 | INPUT PROCESSING 0 Fader - MR TADHR M PADERTON ° Pre/Post 0 STEREO, MONO to | STEREO, MONO PRO- o
thers DYNAMICS2 On WITH MIX SEND WITH MIX SEND *4 re/ros MATRIX SEND CESSING
On 0 INPUT MIX ON *2 | INPUT MIX ON INPUT FADER/ON *4 o] From Input ;evel x:l: m:i EEEE x:l: m:i EEEE *: Balance o STEREO, MONO ALL (S)T’\EIREO, MONO FADER/ o
Level o | NPUTMIXSEND | 1NpuT MIX SEND | INPUT FADER/ON *4 0 an STEREO, MONO FADER/
To Mix - Pre/Post WITH MIX SEND WITH MIX SEND *4 On o) STEREO, MONO ON ON ’ o)
Pan/Balance 0 INPUT MIX SEND | INPUT FADER/ON *4 o Mute Assign o MIX ALL MUTE ASSIGN o EREG NIONG FADER
Pre/Post (0] Isrél:‘lll)T*;Vllx Is':;gT Mix INPUT PROCESSING o) Cue 0 Fader (0] STEREO, MONO FADER ON .
Mute Safe o Mute Assi o STEREO, MONO ALL | MUTE ASSIGN
INPUT MATRIX | INPUT MATRIX ute Assign ,
On o ON 3 ON INPUT FADER/ON *4 o Recall Safe o) Coe 5
Fade Time, On (6] STORE (e}
Level o INPUT*MATRIX INPUT MATRIX |\ 1o/ FADER/ON *4 o Mute Safe o
To SEND *3 SEND Recall Safe o
Matrix
Pan/Balance 0 'S"E‘,ZLIJDT MATRIX | INPUT FADER/ON *4 0 Fade Time, On o STORE 0
Pre/Post o) INPUT MATRIX | INPUT MATRIX | |\ o\ pROCESSING o M Matrix Channels
SEND *3 SEND
To Stereo/ Mono o INPUT ALL INPUT PROCESSING o Parameter Linked in RECALL SAFE USER LEVEL Channel
stereo mode Library [ | DCA
Pan/ Balance 0 INPUT ALL INPUT FADER/ON ¢}
Name, Icon OUTPUT NAME OUTPUT NAME 0
on 0 INPUT ALL INPUT PROCESSING o Parameter RECALL SAFE USER LEVEL
LCR On o) MATRIX ALL MATRIX PROCESSING 0
CSR 0 INPUT ALL INPUT PROCESSING o Insert - Name, Icon DCA ALL DCA MASTER ON
Point o) MATRIX ALL MATRIX PROCESSING o
on 0 INPUT ON INPUT ON INPUT FADER/ON o On DCA LEVEL/ON DCA MASTER ON
Att o) MATRIX ATT MATRIX PROCESSING 0
Fader 0 INPUT FADER INPUT FADER INPUT FADER/ON o Fader DCA LEVEL/ON DCA MASTER ON
- EQ o) MATRIX EQ MATRIX PROCESSING o -
Mute Assign o) INPUT ALL MUTE GROUP ASSIGN o Fade Time, On STORE
- ) Key-In Source MATRIX DYNAT MATRIX PROCESSING
DCA Assign 0 INPUT ALL DCA GROUP ASSIGN o Dynamics1
c 5 Others 0 MATRIX DYNAT MATRIX PROCESSING o
ue
Balance O MATRIX ALL MATRIX FADER/ON o *1Linked parameters on ST IN Channels 1-4.
Mute Safe O on o) MATRIX ON MATRIX FADER/ON o *2Applies to parameters for which the MIX channel 1_16 individual Send Parameter setting and the item in the
Recall Safe 0 table are both enabled.
- Fader o MATRIX FADER MATRIX FADER/ON o *3Applies to parameters for which the MATRIX channel 1_8 individual Send Parameter setting and the item in
Fade Time, On O STORE (6] he tabl both bled
On WITH MATRIX SEND | WITH MATRIX SEND *4 the table are both enabled. ) o
From Input *4User operation is allowed if the send-source channel’s “FADER/ON" is ON and the send-destination channel’s
From Mix | Level WITH MATRIX SEND | WITH MATRIX SEND *4 AWITH SEND” is ON.
From Ste- Pan WITH MATRIX SEND WITH MATRIX SEND *4 *5Linked if the send-destination channel is Stereo.
M
reo/Mono oot WITH MATRIX SEND | WITH MATRIX SEND *4
Mute Assign o) MATRIX ALL MUTE ASSIGN o
Cue O
Mute Safe O
Recall Safe (0]
Fade Time, On (0] STORE O
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